Originaal-kasutuskorraldus ja -montaazijuhend
Originaal-kasutuskorralduse ja -montaazijuhendi tolge

RedWave Pure

1034464-00 / et / 11.2025

wellsystem



o

Impressum

Impressum

I Tootja: JK-Products GmbH
Kohlershohner StralRe 60
53578 Windhagen
GERMANY
Tel: +49 (0) 22 24 / 818-0
& Klienditeenindus / JK-International GmbH,
f{g[@] tehniline teenindus Division JK-Global Service

(varuosade tellimine kghlershohner StraRe 60
detailidele): 53578 windhagen
GERMANY

e Tel: +49 (0) 22 24 / 818-863

[E] E-post:
service@jk-globalservice.de

Varuosade tellimine JK-International GmbH

©
fﬁ‘%] kulumaterjalidele: kghlershohner StraRe 60
53578 Windhagen

© GERMANY
[E] Tel: +49 (0) 22 24 / 818-257
E-post:

contact@wellsystem.com

OHT!

Kéesoleva kasutuskorralduse eiramisel:
e vdivad olla tagajéarjeks rasked vigastused ja surm,
e v0ivad tekkida kahjud seadmele ja keskkonnale.

- Lugege kasutuskorraldus enne kdnealuse seadme
kaikuvdtmist hoolikalt 1abi.

- Jérgige juhiseid ja kditumisreegleid, mis on vajali-
kud seadme turvaliseks kaitamiseks.

- Tehke kasutuskorraldus ja tootja taiendav infor-
matsioon tookohal personalile kattesaadavaks.

- Kui muute vdi annate seadme edasi, siis andke
tingimata ule ka k&esolev kasutuskorraldus.

Autoridigus / Copyright
Autoridigus jaab firmale JK-Holding GmbH.

liIma loata ei tohi sisu ei tdies ulatuses ega osaliselt paljundada, levi-
tada, kasutada konkureerival otstarbel vdi teatada teistele isikutele.

Jatame endale diguse teha antud kasutusjuhendis tehnilisi muuda-
tusi!
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Ohutusjuhised ja hoiatused

1 Ohutusjuhised ja hoiatused

Tagamaks seadme ohutut kaitust, on vaja jargnevad ohutusjuhised ja
hoiatused téahelepanelikult 1&bi lugeda ning neid jargida.

Kéesolevat juhendit tuleb sdilitada tulevaseks kasutamiseks.

Siia koondatud ohutusjuhiseid korratakse vajaduse korral tédiendavalt
vastavates peatukkides.

1.1 Uldist
1.1.1 Definitsioonid
Kaitaja

Omanik vdi isik, kes teeb siin kirjeldatud seadmed kommertskasutuse
raames kasutajatele kattesaadavaks. Kéitaja vastutab seadme ndue-
tekohase kaituse ja hooldusintervallidest kinnipidamise eest.
Erakasutaja

Omanik vdi isik, kes ei kasuta siin kirjeldatud seadmeid kommerts-
kasutuseks, vaid eraviisiliselt, vbi teeb need teistele kasutajatele katte-
saadavaks. Erakasutaja vastutab seadme nduetekohase kaituse ja
hooldusintervallidest kinnipidamise eest.

Kasutaja

Isik, kes seadet kasutab.

Personal

Isikud, kes on kaitaja tookasul padevad seadet kaitama, puhastama ja
uldisi hooldustdid teostama ning kasutajat seadme kasitsemises inst-
rueerima.

Elektrispetsialist

Sobiva erialase valjadppe, teadmiste ja kogemustega ning asjaoma-
seid ndudeid tundev isik nii, et ta suudab elektrivoolust tulenevaid
ohte tuvastada ja valtida.

Volitatud koolitatud erialapersonal

Tootja poolt teatud kindlate seadmete montaazi- ja hooldust6ddeks
koolitatud ning volitatud v606rfirma erialapersonal.

11/2025 1034464-00 Kasutusjuhend — 5/56



Ohutusjuhised ja hoiatused

1.1.2 Sumbolite selgitus

Kéaesolevas kasutuskorralduses kasutatakse eesolevaid ohutusjuhi-
seid:

OHT!

Ohu liik ja allikas

See ohutusjuhis tdhendab, et valitseb vahetu oht elule
ja tervisele.

OHT!

Ohu liik ja allikas

See ohutusjuhis hoiatab ohtude eest elule ja tervisele,
mida pOhjustab elekter.

TAHELEPANU!

Ohu liik ja allikas

See ohutusjuhis hoiatab seadme-, materjali- voi kesk-
konnakahjude eest.

JUHIS:

See siimbol ei téhista ohutusjuhiseid, vaid annab
taiendavat informatsiooni protsesside paremaks
mdistmiseks.

i
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Ohutusjuhised ja hoiatused

1.2 Sihtotstarbekohane kasutus

See seade on ette nahtud lahiinfrapuna ja punase valguse tehnoloogia @
rakendamiseks vastavalt ihel inimesel. Edasist informatsiooni leiate
selle kohta |k 8.

Imikud ja kuni 7-aastased vaikelapsed ei tohi seda seadet kasutada.

Noorukid vanuses kuni kaasa arvatud 17 eluaastat tohivad seadet ka-
sutada ainult eestkostjaga kokkuleppel vdi parast arstiga konsulteeri-
mist.

Mdned inimesed ei tohi seadet kasutada, vt peatiikki '1.4.1 Stisteem
RedWave Pure'.

Seadet ei tohi iseseisvalt kasutada piiratud flilsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vBimetega kasutajad, kellel puuduvad kogemused ja/voi
teadmised. Kui selles esineb ka Uiksnes kahtlusi, siis on neil kasutaja-
tel seadme kasutamine keelatud!

Ohutuse padevusega isik peab jarelevalve ja instrueerimisega kindlaks
tegema, et seadet kasutatakse nBuetekohaselt ja turvaliselt.

Igasugune muuviisiline kasutus kehtib kui mitte sihtotstarbekohane.
Sellest tulenevate kahjude eest tootja ei vastuta. Risk lasub ainutksi
kaitajal voi erakasutajal.

Sihtotstarbekohase kasutuse hulka kuulub ka tootja poolt ettekirjuta-
tud korraldustest, kasutus- ja hooldustingimustest kinnipidamine. Sea-
det tohib parandada ainult volitatud, koolitatud erialapersonal, kes tun-
neb seadet ja keda on ohtude osas instrueeritud.

1.3 Ettenahtav vaarkasutus

Seadme jargnev kasutamine on selgesdnaliselt keelatud:
e Seadet ei tohi kasutada korraga mitu inimest. Muidu v8ib lama-
misklaas puruneda ja vigastusi p&hjustada.

e Ule 150 kg kehakaaluga inimesed ei tohi seadet kasutada. Muidu
vOib lamamisklaas puruneda ja vigastusi péhjustada.

e Seadme kasutamise ajal ei tohi ruumis viibida teised inimesed,
eelkdige lapsed.

e Seadme kasutamise ajal ei tohi ruumis viibida koduloomad.
¢ Arge riputage Ulaosa kiilge esemeid, arge koormake tlaosa.
e Sisse- ja véljalaskeava ei tohi kinni katta, nt katerati voi riietusega.

e Seadet ei tohi Uhendada harupistikupesa, pistikupesarea ega pi-
kenduskaabli killge.

e Seadet tohib Gihendada ainult eraldi kaitstud pistikupesa kiilge.

11/2025 1034464-00 Kasutusjuhend — 7/56



Ohutusjuhised ja hoiatused

1.4 Susteemi RedWave Pure
ohutusinformatsioon

1.4.1 Sisteem RedWave Pure

Jargnevad isikud ei tohi seadet kasutada:

e Rasedad naised

e Epileptikud

e  Akuutsete haigestumistega isikud

e Palavikuga haigestumistega isikud

e Akuutsete veenitromboosidega isikud

e Xeroderma Pigmentosumiga isikud

e Asatiopriini v8i tiopuriini manustavad isikud

e Porfuuriate / hemoglobiini biosiinteesi all kannatavad isikud
e |[sikud, kellel oli vdi on nahavahk

e |[sikud, kellel on kérgendatud nahavéahi oht (nt nahavahi juhtumid
perekonnas)

e Akuutse paikesepdletusega isikud
- Kahtluse korral peate tingimata arsti kdest néu kisima!

Jargmised isikud tohivad seadet kasutada ainult parast oma arstiga
konsulteerimist:

¢ |[sikud, kellel on kroonilised haigused, eelkdige nahahaigused
e Valgustundlikkust pdhjustavate haigustega isikud

e Valgustundlikkust p&hjustavaid ravimeid v&i taimseid aineid (nt
antibiootikume, reumavastaseid vahendeid, antimiikootikume voi
naistepuna) manustavad isikud

e jsikud, kellel on immuunststeemi haigused / autoimmuunhaigu-
sed

e |[sikud, kellel on kollagenoosid (nt eriitematoosne luupus, sklero-
dermia)

o |sikud, kellel on rosaatsea

e |[sikud, kellel on kapillaarilaiendid, telangiektaasiad (nt cuperose,
M. osler, spider-naevi)

e |sikud, kellel on madal vererdhk, siidame- ja veresoonkonnahaigu-
sed

e |[sikud, kellel on veenihaigused
e |[sikud, kellel on véahktdbi

e |[sikud, kellel on operatsioonist vdi kirurgilisest sekkumisest tingi-
tud varsked haavad

e |sikud, kelle on taielikult paranemata tatoveeringud vdi piercing ud

Kui hoolimata meditsiinilisest ohtusest on kahtlusi taluvuse suhtes, tu-
leb esmalt 1abi viia maksimaalselt 5 minuti pikkune proovikasutamine
ja jalgida reaktsioone. Kui 48 tunni mdéddumisel ei ole tuvastatud soo-
vimatuid reaktsioone, v8ib alustada tavaparase kasutamisega.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

1.4.2 Tahtsad juhised

Protseduuri ei soovitata juhul, kui: @

e viimase 24 tunni jooksul tehti teile hapnikuga rikastav ndomask
e viimase 24 tunni jooksul pinguldati Teie nahka elektrooniliselt,

® teie nahka lihviti

e viimase 24 tunni jooksul saite sisti.

Kaitumine enne valgusega protseduuri tegemist, selle ajal ja parast
seda:

e Seadme kasutamise ajal ei tohi ruumis viibida teised inimesed,
eelkdige lapsed.

e Vdtke enne protseduuri kdik ehted (ka kehaehted) ara.

e Eemaldage enne protseduuri igeaegselt kosmeetika ja &rge ka-
sutage mingeid péaikesekaitsevahendeid.

® Valguse intensiivsuse tdttu soovitatakse hoida silmad protseduuri
ajal suletud. Teie elamuse veelgi meeldivaks muutmiseks soovi-
tame lisaks kanda kaitseprille.

e Jargige soovitatud protseduuriaegu.

1.4.3 Protseduuriajad

Meie soovitatud protseduuriaeg on 15 kuni 30 minuti vahemikus.

11/2025 1034464-00 Kasutusjuhend — 9/56



Ohutusjuhised ja hoiatused

1.5 Uldised ohutusjuhised

151 Kéitaja kohustused

Kéitajana vastutate selgete kasitsemis-, puhastus- ja hooldusjuhiste
olemasolu ning personali koolitamisega ja juhendamisega seadme
nduetekohase ning sihtotstarbekohase kéaitamise ja asjakohase kasit-
semise tagamise eest.

Teie kaituskorraldused peavad vBimaldama seadme ohutut kéitust ja
kasitsemist vottes arvesse riigis kehtivaid tookaitse- ning keskkonna-
kaitsenBudeid ja Teie ettevdtte tunnuseid ning teadmisi. ELi siseselt
kehtib ELi direktiiv 89/391/EMU (Saksamaal kaitusohutuse maarus
(BetrSichV)).

1.5.2 Personali kvalifikatsioon

Kaitajana olete kohustatud personali tooks harjutama ja personalile
kehtivaid digusakte ning 8nnetuste ennetamise eeskirju tutvustama.
Tehke kindlaks, et Teie personal on k&esolevat kasutuskorraldust
mdistnud ja jargib seda. See kehtib eelkdige jargnevale:

¢ Andmed 'Sihtotstarbekohane kasutus' ja 'Ettenahtav vaarkasutus'
all

e QOhutusjuhised peatiikis 'Kasitsemine'
e Kasitsusjuhised
e Puhastus- ja hooldusjuhised

- Tehke kasutuskorraldus ja tootja taiendav informatsioon t66kohal
personalile kattesaadavaks.

- Kontrollige regulaarselt oma personali ohutus- ja ohuteadlikku
ning kaituskorraldusi jargivat td6tamist.

- Hoolitsege selle eest, et puhastusintervallidest peetakse kinni, eel-
kdige iga kord parast kasutamist.

- Hoolitsege selle eest, et Teie personal ndustab kliente nbueteko-
haselt, eelkdige protseduuriaegade, vdimalike riskide ja seadme
kasitsemise osas.

1.5.3 Tarnekomplekt

Andmed tarnekomplekti kohta leiate peatukist Kirjeldus lk 29.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

1.5.4 Transportimine, montaaz ja tlespane-
mine

+60 °C
1060 hPa +140°F rl H OK
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794 hPa SZ 1f5$ s CE >15°C
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1] g
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Seadme tarnib erialaettevdte ja selle monteerib ning paneb dles volita-
tud klienditeenindus.

Montaaz

OHT!

Oht inimestele elektriloogi ja pbletusohu tdttu!

Elektrilhendus peab vastama siseriiklikele eeskir-
jadele.

- Seadet tohib parandada ainult volitatud ja koolita-
tud erialapersonal.

- Uhendamine toimub kaitsekontaktpistikuga vor-
guuhendusjuhtmega.

- Lulitage seade enne kdiki t66d pingevabaks.

- Seadet tohib Uhendada ainult nGuetekohaselt ins-
talleeritud kaitsekontaktiga pistikupesa kulge.

- Kaitse tuleks teostada rikkevoolu-kaitselulitiga (FI-
[Uliti), mille nominaalrikkevool pole suurem kui 30
mA.

- Enne seadme kiilgeiihendamist peab olema kind-
laks tehtud, et vérguiihendus vastab seadme
thendusandmetele (vt Ik 49).

- Tulekahju oht tilekuumenemine tdttu! Arge kasu-
tage harupistikupesa, pistikupesarida ja pikendus-
kaablit.

11/2025
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Ohutusjuhised ja hoiatused
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Ohutehnika

TAHELEPANU!

Ulekuumenemine 8hu juurdepaasu haire téttu!
Kaitusrikked on v8imalikud.

- Arge muutke seadmel dhu juurde- ja dravoolupiir-
konda ega ehitage v&i pange kinni, &rge teostage
seadmel omavolilisi muudatusi. Tootja valistab
vastutuse sellest tulenevate kahjude eest.

- Jérgige umbrustingimusi (lk 12).

Ulespanekukoht

TAHELEPANU!

Soolane 6hk! Saasteaineaineid sisaldav 6hk!

Seadme kahjustus korrosiooni t6ttu korpusel ja elekt-
rilistel detailidel.

- Arge pange seadet (iles ujulasse.

- Arge kaitage seadet agressiivsetes timbrustingi-
mustes (nt kloori sisaldav 6hk).

V6imalikud on seadme kahjustused!

Suurte temperatuurierinevuste korral transporditeel ja
Ulespanekukohas ei tohi seadet vahetult parast lles-
panemist kaiku votta.

- Oodake enne seadme tihendamist vooluvarustu-
sega vahemalt 2 tundi.

Umbrustingimused

e Optimaalne imbrustemperatuur: +15 °C ja +32 °C vahel
e Ladustamistemperatuur: -15 °C ja +60 °C vahel

V@imalikud on kahjustused seadmel!
Seadet ei tohi kaitada dues.
Hoidke lahtine tuli vdi stiiteallikad seadmest eemal.

Kérgusel tle 2000 m merepinnast (NN) on rikkevabaks kaituseks vaja-
lik seadme Umberehitamine.

P&himbtteliselt ei sobi seade kditamiseks mobiilsetes rajatistes

(nt laevad, bussid, rongid).

Ajutine v&i alaline kaitus iseseisva vdi vbrguga mittesiinkroonse ener-
giavarustussusteemi (nagu nt vérgusaared, backup-stisteemid) kiljes
on vBimalik.

Palun vbtke enne kaikuvftmist tingimata klienditeenindusega ihen-
dust —vt Ik 2.

JUHIS:

[

1 Kui peaksite tuvastama p&lengukahtluse, siis katkes-
tage vahetult vooluvarustus, kui see on turvaliselt voi-
malik.

Palun jargige jatkuvalt seadusjargseid, ametkondlikke
ja kutseliitude eeskirju, mida eesolevad avaldused ei
puuduta.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

155 Kaikuvotmine

OHT!

Kahjustatud v&rguihendusjuhe!
Oht inimestele elektril66gi ja pdletusohu tdttu.

- Kahjustuste vérguiihendusjuhtme korral ei tohi
seadet kaiku votta.

Kui vBrguiihendusjuhe vai juhtmed on kahjustatud, siis ei tohi seadet
vargupistikupesa kiilge Ghendada ja vorgutihendusjuhe tuleb asen-
dada Uhendusjuhtmega, mis on saadaval tootjalt v8i tema klienditee-
nindusest.

Vérguiihendusjuhtme tellimis-nr: vt tabelit Ik 51.

JUHIS!

[
1 Peatiikkides 2 ja 2.2 kirjeldatakse vBrgutihendus-
juhtme véljavahetust.

Seade tarnitakse kaitusvalmina ja v8rkupistmisvalmina.

Kui tekivad rikked, mis on p&hjustatud autonoomse energiavarustus-
siisteemi (nagu nt saarvérgud voi varundussusteemid) poolt, siis vas-
tutab maja elektriinstallatsiooni eest kaitaja. Majainstallatsioonis ja
RedWave Pure sisteemis ettenahtud kaitsemeetmed tuleb nende
funktsiooni ja toimimisviisi osas ka iseseisva energiavarustussus-
teemi puhul installatsioonis samavéaarsete meetmetega asendada.
See peab olema kindlaks tehtud ka mitte v8rgusiinkroonsel kaitusel.

Kui tuvastate seadme lahtipakkimisel ja tlespanemisel transpordi-
kahjustusi, siis informeerige palun klienditeenindust.

Palun jargige allseisvaid juhiseid, et kahju saaks kiiresti ja tdrgeteta re-
guleerida:

e Aratuntavatest kahjudest tuleb 4-t6opéaevase tiahtaja jooksul — ko-
haletarnimiskuupéev ja teate laeckumine ekspediitorile kaasa arva-
tud — tarninud ekspediitorit kirjalikult teavitada.

e Kui tuvastate montaazil transpordikahjustusi, siis teavitage neist
kahjudest otse meie montaaZzimeeskonda.

e  Tekkinud kahju peate kehtestama tarninud ekspediitori/montaazi-
meeskonna juures, sest transpordirisk lasub ekspedeerimisette-
vOtte Uldiste tingimuste jargi tellijal.

11/2025 1034464-00 Kasutusjuhend — 13/56



Ohutusjuhised ja hoiatused
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1.5.6 Kéasitsemine ja hooldus

Veatu kasitsemine, hooldus ja korrashoid on eelduseks, et kéituse ajal
ei seata ohtu kasutajate tervist ja turvalisust ning seadme talitlus-
vdime on rikkevabaks kaituseks tagatud.

Jargige selles kasutuskorralduses esitatud andmeid ja soovitusi. PG6-
rake tdhelepanu sellele, et tlevaatuse, hoolduse ja parandamise ajava-
hemikest peetakse kinni.

Omavolilised timberehitused ja muudatused pole seadmel lubatud. Ei-
ramisel kaotab kaitusluba kehtivuse!

Seadet tohib kaitada ainult laitmatus seisundis!

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi puhastust ja kasu-
tajapoolset hooldust labi viia.

Tdmmake pikemaajalise eemalviibimise voi kaitusrikete korral vérgu-
pistik valja, et teha seade vooluvabaks.

1.5.7 Kaigustvotmine

Et seade ajutiselt voi I&plikult kéaigust votta, tuleb vdrgupistik vélja
tdmmata.

Lopliku kaigustvbtmise korral tuleb jargida utiliseerimisega seotud
seadusega satestatud ndudeid.

1.5.8 Ladustamine

Ladustage seadet kuivas ja temperatuurikdikumisteta kohas. Kaitseks
kriimustuste eest v8ib mahajahtunud seadme kilesse pakkida.

e | adustamistemperatuur: -15 °C ja +60 °C vahel

1.5.9 Utiliseerimine

Keskkonnakaitse nduded — Akude utiliseerimine

Euroopa Liidu piires kehtib jaatmete raamdirektiivi 2018/851/EU sise-
riiklik rakendusakt. Vastavalt siseriiklikule jAatmeseadusele ja kom-
munaalsetele jadtmemaarustele

Pakend

Pakend koosneb 100% taaskasutatavast materjalist. JK ettevdttegrupi
poolt ringlusesse antud pakendid, mida enam ei vajata, vdib JK ette-
vottegrupile tagasi saata. Teie partneragentuur v8i edasimuiija ndus-
tab Teid meelsasti.

14/56



Ohutusjuhised ja hoiatused

Romuseadmete utiliseerimine

Seade valmistati taaskasutatavatest materjalidest. Kasutatud mater-
jalide koostise v6i ohupotentsiaali kohta annab Teile teavet JK ette- @
vottegrupp.

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL on tootja kohustatud teatud kindlad
elektrilised ja elektroonilised komponendid tagasi vétma ning utilisee-

rima.

Asjaomased komponendid ja seadmed on tahistatud kdrvaloleva
siimboliga.

Seade suunatakse soovi jargi JK ettevdttegruppi kaudu nduetekoha-
sesse utiliseerimisse. See teenus on tasuta. Teie partneragentuur voi
edasimiiija nBustab Teid meelsasti.

Registreerimisnumbrid

_ [0 | JK ettevdttegrupi ettevotted on tootjatena registreeritud Saksamaal ja
vdtavad enda kanda k&ik saksa elektri- ning elektroonikaseadmete
seadusega seotud kohustused.

Registreerimisnumber JK-Products GmbH (seadmed):
WEEE-DE 62655951

1.5.10 ELi direktiivid

Vt kaasapandud EU vastavusdeklaratsiooni.

1.5.11 Eksport

Me viitame sellele, et seadmed on ette nahtud eranditult Euroopa tu-
rule.

Seadmeid ei tohi riikides nagu nt USA-s v8i Kanadas kaitada!
Selle juhise eiramise korral JK-Gruppe ei vastuta!

1.5.12 Tehnilised muudatused

Seade on ehitatud vastavalt tehnika kaasaegsele tasemele ja kehtiva-
tele ohutusnduetele. Jatame endale diguse teha kaesolevas kasutus-
korralduses esitatud kujutistes ja andmetes tehnilisi muudatusi, mis
osutuvad vajalikuks seadme parendamisel.

Omavolilised imberehitused ja muudatused pole seadmel lubatud. Ei-
ramise korral kaotab EU vastavusdeklaratsioon kehtivuse!

Kasutage eranditult originaalvaruosi. Eiramise korral kaotab EU vasta-
vusdeklaratsioon kehtivuse!
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Ohutusjuhised ja hoiatused

1.6 Sildid ja kleepsud seadmel

Seadmele on paigaldatud sildid, mis viitavad ohupiirkondadele ja an-
navad detailide kohta téhtsast informatsiooni. All esitatud sildid on
naited. P6orake tahelepanu sellele, et juhissildid on alati hasti aratun-
tavad ja loetavad. Puuduvad juhissildid ja kleepsud tuleb asendada.

e
& f«(&k@?\

1: EL hoiatusjuhise kleeps (1008607-..)

WARNUNG:

Bitte Gebraudh isung/ JK-Sch

aufmerksam lesen. « Zum Schutz vor hellem Licht
mijssen wiihrend der Anwendung die Augen ge-
schlossen und ein Augenschutz gefragen werden.
« Auf keinen Fall das Collagen-Gerit benutzen,
wenn Personen bestimmte Medikamente einneh-
men die Lichtempfindlichkeit verursachen.
« In Zweifelsfillen dirztlichen Rat einholen!

WARNING:

Please read the operating instructions/JK protection
advice carefully. < In order fo protect your eyes
against the bright light, your eyes must be closed
and eye protection must be worn during the
application. + People who take medication that
may cause light sensitivity are not allowed fo use
the collagen device. « Seek medical advice if
in doubt!

XXXXXX-03-

Selle kleepsu juurde kuulub keelte leht 1512793-.. (vt tarvikut Tehniline
dokumentatsioon).

Kleeps asub vannil jalapiirkonnas.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

HINWEIS

Wir weisen darauf hin, daB die Gerate nicht
in die USA oder nach Kanada exportiert und
dort betrieben werden drfen. Bei Nichtbe-
achtung dieses Hinweises wird keine Haftung
{ibernommen.

NOTE

We emphasize that these devices must not
be exported to or operated in the USA or
Canada! The manufacturer does not accept
any liability in case of non-observance of
this notice!

2: "Eksport USA/Kanada keelatud" kleeps (84829-..)

REMARQUE

Nous attirons votre attention sur le fait que les
appareils ne doivent pas &tre exportés ni utilisés
aux Etats-Unis ou au Canada! Nous ne pourrons
nullement étre tenus responsables de dommages
si cefte remarque n'est pas respectée!

1977/2

Kleeps asub alaosa tagakiiljel.

3: TUubisilt

e )
JK-Products GmbH
53578 Windhagen / GERMANY
2019-02 Koehlershohner Strasse 60
) wellsystem™ WAVE
Typ: 420002700 Spannung/Voltage Strom/Lstg./Input
At-No.: 100632706 e e e
i — 230V 50060 Hz KRR OOR —
= —/

Alaosa tagakiljele on paigaldatud tulbisilt. See sisaldab tahtsat infor-
matsiooni seadme identifitseerimiseks (nt seerianumber = Serial-No.).

4: ESD suhtes tundlikud detailid - tundlike komponentide kleeps
(85662-..)

ACHTUNG! ESD-empfindliche Bauteile. VorsichtsmaBnahmen beachten!
Arbeiten an den Leiterplatten nur durch geschultes Fachpersonal!

CAUTION! Components sensitive to ESD. Observe precautionary measures!
The PCBs may only be worked on by specially trained personnel!

85662-00b

Kleeps asub seadmel mitmes kohas.

11/2025
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Ohutusjuhised ja hoiatused

1.7 Puuduse valistus

Kui ostja kehtestab seadusega satestatud pretensioonidiguse ja/voi
garantiilubaduse alusel seadme puudusi, siis kehtib jargnev: Preten-
siooniBigusest ja garantiist on véalja arvatud kuluosad ning tarbemater-
jalid (aroom) ja akrutlklaastahvlid.

Lisaks alluvad puitosad piiratud pretensioonidigusele ja garantiile,
sest tegemist on loomulike erinevuste voi kdrvalekalletega loodustoo-
tega. Seet6ttu ei saa jargnevat puudusena tunnustada:

e puidurdngaste ja raside kuju,

e puidutoonid,

e |oomulikud puidusiutd vdi oksalisus,

e |oomulik paisumis- ja kahanemiskaitumine niiskuse absorbeerimi-
sel vdi draandmisel,

e Kkerge keerdumine,

e pragude teke,

e tekkivad kuivpraod,

® vaigu valjatungimine

® ning puidu kerged ebatasasused.

Kui kaup on puudulik, siis on firmal JK-International GmbH esmalt
omal valikul jarelparanduse ja asendustarne digus ja kohustus. Kui ja-

relparandus v8i asendustarne on vdimatu vdi ebadnnestus, siis vdib
ostja ostulepingust taganeda v6i ostuhinda mé6dukalt vahendada.

Pretensioonidigusaeg on kaks aastat alates tarnimisest vdi vastuvot-
misest, juhul kui on nButav toote vastuvétmine. Pretensioonidigusest
tulenevad kliendidigused kehtivad koos v8imalike ostu-muigilepin-
gust tulenevate kliendinduetega ega puuduta neid.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

1.8 Vastutuse valistus

Igasugune JK-Gruppe poolne vastutus on valistatud, kui kahjud tulene- @
vad Uhest v8i mitmest jargnevast pbhjusest:
e seadme mittesihiparane kasutamine;
e seadme vale paigaldamine, kasutuselevétt, kasitsemine ja hoolda-
mine;
e seadme kaitamine olukorras, kus kaitseseadised on defektsed vdi

ei ole nduetekohaselt paigaldatud vai kui kaitse- ja turvaseadised,
sh hoiatuskleebised, ei ole korras;

e kasutusjuhendis toodud transpordi-, ladustamis-, pistitamis-, ka-
sutuselevtu-, kaitus- ja hooldusnduete eiramine;

e omavolilised muudatused seadmel,

e kuluvate osade puudulik jalgimine;

e valesti teostatud remontt66d;

* mitte-originaalvaruosade kasutamine;

e valiste objektide toimest tingitud katastroofid ja vAaramatu joud.
® instrueerimata personali vBi instrueerimata tehnikute kasutamine.

Pidage silmas:

Kahjujuhtumi korral ei vota JK-International GmbH vastutust ule, kui
kahju on tekkinud vigase montaaZzi tottu!
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Demontaaz/montaaz/kaikuvdétmine

2

Demontaaz/montaaz/kaikuvotmine

Seade on ette ndhtud lles panemiseks tasasele ja sirgele tlespaneku-

pinnale.

Seadme demontaaZzi- ja montaaZitdodeks vajatakse kahte inimest.

o
) |

JUHIS:

Kahjujuhtumi korral ei vbta JK-International GmbH
vastutust Ule, kui kahju on tekkinud vigase montaaZi
tottu! Palun lugege see montaazijuhend enne mon-
taaZi pdhjalikult 1abi ja jargige selles juhendis esitatud
korraldusi.

Vajalikud montaazitooriistad:

e 4 mm sisekuuskant (sisaldub tarnekomplektis)
e Kaitsekindad

e Lapikkruvikeeraja

e Kaarid voi kllgldiketangid

20169/0

1

[20156/0 |

S
1

- Tostke pesa fiksaatornina ettevaatlikult kruvikee-
rajaga Ules.

- ToOmmake vorgupistik vélja.

JUHIS:
Ainult juba monteeritud seadme puhul tuleb vor-
guihenduskaabli pesa vélja tdmmata.
- Tostke pesa fiksaatornina ettevaatlikult kruvikee-
rajaga Ules.
» See pistik ihendab Ulaosa alaosaga.
- Tommake pistik valja.

JUHIS:

Ainult juba monteeritud seadme puhul tuleb Gthendus-
kaabli pistik valja tdmmata.
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Demontaaz/montaaz/kaikuvdétmine

2.1 Ulaosa demontaaz

HOIATUS!

Kéaevigastuste oht!
- Kandke montaaZittode ajal vigastuste valtimiseks

kaitsekindaid.
[ JUHIS:
1 Seadme sihtkohta viimiseks v8ib osutuda vajalikuks

seade demonteerida. Kaalu ja kasitlemise p6hjustel
tuleks seade alati demonteerida.

- Pakendi eemaldamine:
1. Ldigake pingutuslindid labi ja eemaldage,
2. tdstke kaas maha,
3. tdstke rdngaskartong maha.
20197/0
[ JUHIS:
1 Utiliseerige kartongkarp ja kaubaalus. Edasist infor-
matsiooni leiate peatukist 1.5.9 Utiliseerimine |k 14.
[ JUHIS:
1 Kahjujuhtumi korral ei vota JK-International GmbH

vastutust Ule, kui kahju on tekkinud vigase montaaZi
tottu! Palun lugege see montaazijuhend enne mon-
taaZi pdhjalikult 1abi ja jargige selles juhendis esitatud
korraldusi.

- Avage ulaosa.

20138/0

11/2025 1034464-00 Kasutusjuhend — 21/56



Demontaaz/montaaz/kaikuvotmine

20139/0

o
1

N | (1070 ]

[20157/0 |

- Teine inimene peab Ulaosa katega toetama.

JUHIS!

Toetage Ulaosa ainult kergelt, sest muidu v8ib see ta-
hapoole kaaduda.

OHT!

Vigastusoht mehaaniliste jdudude t&ttu!

- Eemaldage splinte ja tihvti ainult avatud seisun-
dis!

Gaasamortisaatorite mahavdtmine

- Klappige turvasplint lahti.
- Tdmmake tihvt valja.
- Sailitage turvasplinte.

Gaasamortisaatori Glemises ja alumises osas asub
vastavalt Uiks turvasplint.

- Votke gaasamortisaatorid vélja.
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Demontaaz/montaaz/kaikuvdétmine

JUHIS:

Pange kriimustuskaitse Ula- ja alaosa vahele, et val-
tida seadmel kahjustusi.

i

- Sulgege Ulaosa.

20159/0
[ JUHIS:;
1 Pange enne llaosa mahat8stmist puhas, pehme alus
valmis. M&ddud: u: 1200 mm x 2200 mm (nt: seadme
kartongkarp).

- Vabastage kruvi.
- Votke kaitsekibar maha.
- Sailitage kruvi.

Tooriist: 4 mm sisekuuskantvoti

- Vabastage kolm kruvi ja keerake vélja.
- Sailitage kruve.
v' Tooriist: 4 mm sisekuuskantvoti
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Demontaaz/montaaz/kaikuvdétmine

Viige seda toédsammu I&bi ainult kahe inimesega!

- Tostke suletud Glaosa maha ja asetage ettevaatli-
kult puhtale, pehmele alusele.

[ JUHIS:

1 Pange enne llaosa mahat8stmist puhas, pehme alus
valmis. M&ddud: u: 1200 mm x 2200 mm (nt: seadme
kartongkarp).
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2.2 Montaaz

HOIATUS!

Kéaevigastuste oht!
- Kandke montaaZittode ajal vigastuste valtimiseks
kaitsekindaid.

- Haalestage paremat jalga jalutsis vdi paremat
jalga peatsis.
v' Jala haalestamine on I6petatud, kui kdik neli
jalga toetuvad Uhtlaselt pérandale.

\ 20198/0

- Pange kriimustuskaitse peale.
- Joondage kinnituspesad horisontaalselt vélja.

Viige seda todsammu labi ainult kahe inimesega!

- Pange llaosa sirp ettevaatlikult alaosa kinnituspe-
sadesse.

20163/0
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Demontaaz/montaaz/kaikuvotmine

20164 /0

20167 /1

20166 /0

- Pingutage vastavalt kolm kruvi kinni.
v' Tooriist: 4 mm sisekuuskantvoti

- Pange kaitsekibar peale.
- Pingutage kruvi kinni.

Tooriist: 4 mm sisekuuskantvoti

Gaasamortisaatorite paigaldamine
- Pistke gaasamortisaatorid kinnituspesadesse.

1 JUHIS:

Gaasamortisaatori 6lipaak peab alati tilespoole osu-
tama.

- Pistke tihvt [abi kahvelpea.
- Klappige turvasplint sisse.
- Eemaldage kriimustuskaitse.

Gaasamortisaatori tlemises ja alumises osas asub
vastavalt tiks turvasplint.
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LBigake kaabliside labi, et vabastada pistik
Ulaosalt. ’&

v/ Tooriist: Kaarid voi kilgloiketangid

Pistke Ulaosa Uihenduspistik alaosal sobivasse
pessa ja fikseerige.

] 20191/0 I

Pistke vérgupesa kilge ja fikseerige.
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Demontaaz/montaaz/kaikuvotmine

20192/0

2017170

o
1

2020170

o
1

- Pistke kaitsekontaktpistik pistikupessa.

- Pistke aroomi I6hnakaart ventilaatori avasse.

JUHISED:

Kiled tuleb akriitlklaastahvlitelt tingimata eemaldada,
et tagada seadme turvaline talitlus.

Kiled tuleks kattepaneelidelt samuti kohe eemaldada,
et valtida varvikahjustusi.

- Tdmmake kaitsekiled Ulaosalt, alaosalt ja
akruulklaastahvlitelt maha.

JUHIS:

Enne kui seadet esimest korda kasutatakse, tuleks
see pohjalikult puhastada ja desinfitseerida. Edasist
informatsiooni seadme puhastamine kohta leiate pea-
tikist 'Puhastusplaan’ Ik 41.
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Kirjeldus

3 Kirjeldus

3.1 Tarnekomplekt

e Seade RedWave Pure

e Sisekuuskantvdti

e Kaitseprillid

e Tehniline dokumentatsioon
e Uhendusjuhe

3.2 Varustus

Olenevalt titibist on seadmed varustatud erinevalt.

Kéesolevas kirjelduses vbetakse arvesse koiki seeriaviisilisi ja
optsionaalseid detaile/funktsioone, mida tuleb kasitsemisel ja/
vOi hooldusel silmas pidada.

Erinev varustus puudutab ka kasitsemiselementi:
Naidatakse ainult neid klahve, mida saab kasitseda.
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Kirjeldus

3.3 Seadme kirjeldus

—_——

TP : { P

A
— 0

/

Kasitsemismoodul

Lahiinfrapuna ja punase valgusega LEDid, tlaosa
Kaepide, tlaosa

Lahiinfrapuna ja punase valgusega LEDid, alaosa
Kehajahutus koos aroomiga

a s wbd ke

3.4 Talitluse kirjeldus

Punase valguse ja ldhiinfrapuna koosmadju avaldab kehale erinevaid
bipositiivseid toimeid.
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Kasitsemine

4 Kasitsemine

4.1 Ohutusjuhised kasutajale

4.1.1 Sisteem RedWave Pure

Jargige ohutusjuhiseid ja hoiatusi peatukis 1.

e Seadme kasutamise ajal ei tohi ruumis viibida teised inimesed,
eelkdige lapsed.

e Vdtke enne protseduuri kdik ehted (ka kehaehted) &ra.

e Eemaldage enne protseduuri igeaegselt kosmeetika ja &rge ka-
sutage mingeid péaikesekaitsevahendeid.

® Valguse intensiivsuse tdttu soovitatakse hoida silmad protseduuri
ajal suletud. Teie elamuse veelgi meeldivaks muutmiseks soovi-
tame lisaks kanda kaitseprille.

e Jargige soovitatud protseduuriaegu.
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Kasitsemine

4.2 Kasitsemise llevaade

e
iy

Stimbol Informatsioon
START/STOPP

® Kehaventilatsioon

G

Lahiinfrapuna ja punase valgusega LEDid
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Kasitsemine

4.3 Funktsioonid

ventilation

start / stop OO OO

INTERIOR DISPLAY

START/STOPP-KLAHV
KEHAVENTILATSIOON (nait)
KEHAVENTILATSIOON (klahv)
MIINUS (klahv)

PLUSS (klahv)

Displei

ok wdhPRE
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Kasitsemine

4.3.1 Navigatsioon

@ Piktogrammi valik/ Kirjeldus/displeinait Informatsioon
klahvide jarjestus

PLUSS-klahv Klahvi puudutamisel ajaseadistus
muutub.

MIINUS-klahv Klahvi puudutamisel ajaseadistus
= muutub.
Aja seadistamine Vajutage aja muutmiseks ootemooduses

plussi voi miinust. Hoidke plussi voi
miinust 2 sekundit vajutatult: minutid

00:00 02:00 jooksevad siis kiiremini tles vdi alla.
Klahv START/STOPP Klahv puudutamisega péarast aja
seadistamist; seade kaivitatakse.
10:00

Seade seiskub.
Vajutage 3 sekundit START/STOPP-klahvi. ~Seadme olek: ootereziim

Ootereziim ilma klahvilukuta Seade on kaitusvalmis.

Ootereziim klahvilukuga
Hoidke klahvi 3 sekundit vajutatult,

seejarel on klahvilukk 60 sekundit deakti-
veeritud.

KEHAVENTILATSIOON-klahv
Klahvi puudutamisel ventilaato-
riastmed muutuvad.
Astmed 0—3
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Kasitsemine

4.3.2 Info/hooldus/klahvilukk

Piktogrammi valik/ Kirjeldus/displeindit Informatsioon

klahvide jarjestus

Info-moodus
Hoidke 3 sekundit vajutatult.

Vajutage

Klahviluku aktiveerimine:
Vajutage 3 sekundit, et seade lahti lukustada.

Naitab seadme kogutddtunde.

Naitab seadme tarkvaraversiooni.

Vajutage luhidalt, seadme olek: ootemoodus.

JUHIS:

10 sekundit péarast viimast klahvivajutust lilitub seade
automaatselt ootemoodusesse; aktuaalsed seaded
vOetakse lle.

o
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Kasitsemine

@ Piktogrammi valik/ Kirjeldus/displeinait
klahvide jarjestus

4.3.3

Eksternne aegjuhtsiisteem

Eksternse aegjuhtsusteemi
aktiveerimine:

TIMER

} MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL

Nt maksimaalse

protseduuriaj
TIMER
MAX TIME

FIX TIME

} EXTERNAL

Maksimaalse
protseduuriaj

TIMER

} MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL

a aktiveerimine:

a seadistamine:

130

Ajaseadistus/eksternne ajaseadistus

Informatsioon

Hoidke 3 sekundit vajutatult.

Vajutage

TIMER

} MAX TIME
FIX TIME

EXTERNAL

Vajutage 3 sekundit, et moodust muuta.

TIMER

MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL . ..
’ . eksternne aegjuhtsiisteem on

aktiveeritud.

Vajutage 3 sekundit, et moodust muuta.

TIMER

} MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL

: maksimaalne protseduuriaeg on
aktiveeritud.

Vajutage 3 sekundit, et aega muuta. Aeg muu-

tub iga toiminguga 5 minuti vBrra (min 5 min, max 60
min).
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Kasitsemine

Piktogrammi valik/ Kirjeldus/displeinait Informatsioon

klahvide jarjestus

@ Jaiga protseduuriaja
seadistamine: . . .
Vajutage 3 sekundit, et jaika aega muuta. Aeg

e muutub iga toiminguga 5 minuti vdrra (min 5 min,
FIX TIME <-> max 60 min).

See funktsioon pole sellel seadmel saadaval.

4.4 Kaivitamine

- Sulgege Ulaosa.
- Vajutage START/STOPP-klahvi.

Kaivitamisel on jargnevad funktsioonid sisse lilitatud:

e Lahiinfrapuna ja punase valgusega LEDid

20168 /0
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5 Puhastamine ja hooldus
o

5.1 Ohutusnduded puhastamisel ja
hooldamisel

OHT!

Elektripinge kogu seadmes!
2@ Oht inimestele elektril66gi ja pdletusohu tottu.

- Tdmmake enne kdiki téid seadme kallal vBrgupis-
tik valja!

JUHIS

Pistetihendus tuleb lahutada nii, et kéitaja v8i erakasu-
taja saab igast talle ligipdasetavast kohast le kontrol-
lida, kas pistik on veel vélja tdmmatud.

20196/0

i
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5.2 Rikked

Kui INTERIOR DISPLAY ei néita 5 sekundi jooksul 00:00:

- kontrollige vBrgupistikut,
- palun p6oérduge klienditeenindusse.

5.3 Puhastamine

OHT!

Nahakontakti kaudu vdidakse nakkusi lile kanda!

K&ik esemed/seadmeosad, mida kasutaja v8ib kasu-
tuse ajal puudutada, tuleb iga protseduuri jarel desin-
fitseerida:

- Lamamisklaas ja sisenemispiirkond
- Kéepidemed ja kasitsemispaneel
- Kaitseprillid

53.1 Desinfitseerimine

Kiireks ja p8hjalikuks desinfitseerimiseks soovitame sobivat pindade
kiirdesinfektsioon-puhastusvahendit.

JUHISED:

[

1 e Podhjalikuks desinfitseerimiseks tuleb toimeajast
kinni pidada. Jargige tootja kasutusjuhiseid.

e Eemaldage ettekirjutatud toimeaja jarel puhastus-
/desinfektsioonivahendi jaagid.

e Kasutage selleks pehmeid ja puhtaid tihekordseid
paberkateratikuid.

e Viige labi visuaalne kontroll. Korrake puhastus-
protseduuri, kui leiate maardunud piirkondi vdi pu-
hastus-/desinfektsioonivahendi jaake.

e Viige labi edasine visuaalne kontroll.

11/2025
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5.3.2 Pindade puhastamine

Akrutlklaaspinnad

TAHELEPANU!

Arge h&oruge kuivalt — kriimustusoht!
Eiramise korral pole digust garantiiteenustele.
- Kasutage akritlklaaspindade kiireks ja htgieenili-

selt laitmatuks puhastamiseks eranditult akrutlk-
laastahvlid kiirdesinfitseerimis-puhastusvahendit.

- Desinfektsioonivahendeid v6i lahusteid (nt liso-
form, etiitilalkohol v6i muud alkoholi sisaldavad
vedelikud) ei tohi kasutada.

Akritlklaastahvlid maardumise tottu kasutuskolb-
matud!

- Eemaldage hoolikalt s6rmejéaljed, puhastusjaagid
ja muu mustus.

Plastpinnad

Kasutage varvitud ja varvimata plastpindade puhastamiseks eelista-
tult ainult sooja vett ning pehmet nahklappi. Arge kasutage mitte min-
gil juhul alkoholi sisaldavaid agressiivseid puhastusvahendeid ega
eeterlikke dlisid. Need p6hjustavad kahjustusi, mille garantiinBuet ei
rahuldata.

Valtige kahjustusi akriitlklaas- ja plastpindadel.

- Votke enne puhastamist s6rmused, kaekellad, kdevorud jms ara.
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5.4 Puhastusplaan

7

e — :

O 7B s 1 N
6 ((((J‘ :/@

Detail Intervall Tegevus Vt Ik
Q= <
85 3
58 ¢
1 Kaepide X Puhastage ja desinfitseerige 39
2 Lamamisklaas X Puhastage ja desinfitseerige 40
3 Ulaosaklaas X Puhastage 40
4 INTERIOR DISPLAY X Puhastage ja desinfitseerige 39
5 Pealispinnad X Puhastage 40
6 Ventilaator X Puhastage 39
Kaitseprillid X Puhastage ja desinfitseerige 39
7 Ventilatsioonipilud X Puhastage (imege tolmu) 48
8 Sisenemispiirkond X Puhastage ja desinfitseerige 39

11/2025 1034464-00 Kasutusjuhend — 41/56



Puhastamine ja hooldus

55 Hooldus

Hooldus ja hoolitsus on otsustava téahtsusega, kas seade taidab rahul-
davalt esitatud néudeid. Ettekirjutatud hooldusintervallidest kinnipida-
mine ja hooldus- ning hoolitsustédde hoolikas labiviimine on seetdttu
tingimata vajalik.

Kommertskasutuse korral juhime téhelepanu sellele, et seade tuleb
nduetekohase seisundi séilitamiseks iga 12 kuu (alates kaikuvotmi-
sest) jarel meie klienditeeninduse vdi heaks kiidetud erialafirma pool-
setele perioodilistele kontrollidele allutada!

Labiviidud kontrollimised ja hooldustd6d tuleb fikseerida seadme-, kéi-
tus- ja hooldusraamatus (tellimis-nr 1010931-..).

55.1 Akriul-lamamisklaas

TAHELEPANU!

Kosmeetikast vBivad pinnale tekkida praod!

Pidev kokkupuude kosmeetika vdi paikesekaitseva-
henditega p&hjustab kahjustusi (nt pragude teket pin-
nale).

- Hoolitsege selle eest, et enne protseduuri eemal-
datakse kosmeetika ja paikesekaitsevahendid.

Akruulklaastahvlid on valmistatud spetsiaalselt selle kasutusvald-
konna jaoks valjatootatud akridlklaasist. Kasutatavaid akriiile iseloo-
mustab eriti kdrge valguselébilaskvus ja -taluvus, kergesti hooldatav,
hugieeniline ning nahasdébralik pealispind.

Tehniliselt tddmahukal valmistamismeetodil antakse akriulklaastahv-
litele vastava seadme spetsiifiline kuju. Hoolimata k&rgeimale valmis-
tamise oskusteabele pole vdimalik valtida akrtulklaasidel vaikseid
kihme, tihimikke v6i voote. Peale selle vbivad lamamispinnale tek-
kida kaitusel juuspeened praod.

Need ilmingud on materjalist tingitud ja to6tlustehniliselt valtimatud,
kuid ei m@juta nimetamisvaarselt kasutamiskdlblikkust ning neid ei
saa seetdttu tunnustada puudusena.

Akruulklaastahvlid muutuvad aja jooksul kasutamise t&ttu valgusele
labipaistmatuks ja tuleks lasta regulaarselt kuluosade hooldusplaani
jargi asendada.
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5.6 Kuluosade hooldusplaan

o

TAHELEPANU!

Kasutage ainult sama tldpi originaalvaruosi! Teiste
osade kasutamisel ei vasta seade enam vastavusdek-
laratsioonile ja seda ei tohi enam kaitada!

Kahjude korral, mis on tekkinud t6endatult mitte-origi-
naalvaruosade kasutamisest, on igasugune vastutus
valistatud.

JUHIS:
See hooldusplaan kehtib erakasutajale ja kéitajale th-
temoodi.

o

?

S ] —
)N 0 >

AT
v

Detail Intervall Tegevus Vit Ik

S

c

2

‘0

9

o

o

o

Lo
Akruulklaastahvel, alaosa X Vahetage vélja 46
Akruulklaastahvel, tlaosa X Vahetage valja 45
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Hooldus kaitaja vdi erakasutaja volitatud erialapersonali poolt:

TAHELEPANU!

Oht inimestele labiviimata hooldustddde tottu!

Kui hooldustdid ei viida labi, siis voivad tekkida

materjali- ja inimkahjud!

— Hooldustdid tohivad viia labi ainult isikud, kes on
JK-International GmbH valdkonna JK-Global
Service poolt volitatud, véalja dpetatud ja
kvalifitseeritud!

- Kaitaja vdi erakasutaja vastutab
hooldusintervallidest kinnipidamise eest!

Kui seade on saanud valmistamiskuupéeva jargi 10-aastaseks voi
saavutanud 20 000 tddtundi, siis peab JK-International GmbH vald-
konna JK-Global Service teenindustehnik seadme seisundit hindama,
enne kui seadet tohib edasi kasutada.

Kui seda seadme hindamist ei viida I&bi, siis vBivad olla tagajarjeks
inimkahjud v6i materiaalsed kahjud.

Igasugune vastutus on vélistatud, kui seadet kasutatakse 10 aastat
parast valmistamiskuupaeva ilma 'lisahindamiseta' edasi.

Hooldus kaitaja volitatud erialapersonali poolt

TAHELEPANU!

Oht inimestele labiviimata hooldustdode tottu!

Kui hooldustoid ei viida labi, siis voivad tekkida mater-

jali- ja inimkahjud!

- Hooldustoid tohivad viia labi ainult isikud, kes on
JK-International GmbH valdkonna JK-Global

Service poolt volitatud, valja dpetatud ja
kvalifitseeritud!

- Kéitaja vastutab hooldusintervallidest
kinnipidamise eest!

Hooldustddd peavad viima vastavalt kontrollnimekirjale 1019858-..
labi tootja teenindustehnik v6i isikud, kes on tootja poolt volitatud,
koolitatud ning kvalifitseeritud.

No&uetekohaselt labiviidud hooldustd6d tuleb kontrollnimekirja
1019858-.. kanda ja kinnitada.
Hooldustddd tuleb I&bi viia jargnevate intervallide jarel:

e 3000 todtunni jarel

e 5000 todtunni jarel

e |ga 10 aasta vdi 20 000 t66tunni jarel olenevalt sellest, kumb
e saabub varem.
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57 Mahamonteerimine hooldus-
ja puhastustdodeks

5.7.1 Ulemise plaadi mahamonteerimine
o JUHIS:
1 Ulaosaklaasi tohib maha vétta ainult suletud

alaosaklaasi korral.

- Vabastage viis kruvi ja keerake valja.

20145/0

[ JUHIS:

1 Esmalt eemaldage darmised kruvid, viimasena
keerake vélja keskel olev kruvi.

- LuUkake tUlaosaklaasi Uihe kdega tahapoole ja
tdmmake eesmisest juhikust valja.

S| 21193/0

- Asetage klaastahvel ettevaatlikult
kriimustuskaitsmele.

20146 /0
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- Votke Ulaosaklaas kahekesi vélja.

Kokkupanemine toimub vastupidises jarjekorras.
Jargige kokkupanemisel:

- Kasutage kriimustuskaitset.
- Pange Ulaosaklaas hoolikalt juhikusse.
- Eemaldage hoolikalt sérmejéljed ja muu mustus.

20148/0

5.7.2 Lamamisplaadi mahamonteerimine

- Keerake kruvid vélja ja eemaldage seibid.

20141/0
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- LUkake lamamisklaasi Gihe kdega tahapoole ja

tdmmake eesmisest juhikust valja.

- Votke lamamisklaas teise inimese abiga vélja ja
pange ettevaatlikult maha.

/ Kokkupanemine toimub vastupidises jarjekorras.
Jargige kokkupanemisel:
- Pange lamamisklaas ettevaatlikult juhikusse.
- Eemaldage hoolikalt s6rmejéljed ja muu mustus.

20144170 I
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Lohnakaardi AROMA vahetamine

- Pistke aroomi I6hnakaart ventilaatori avasse.

20171/0

5.9 Ventilatsioonipilude
puhastamine

- Imege ventilatsioonipilud tolmuimuriga puhtaks.
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6 Tehnilised andmed

6.1 Voimsus, voimsustarve ja
muratase

RedWave Pure

NimivBimsus: 1400 W
Nimisagedus: 50 Hz
Nimipinge: 230V ~1
Nimikaitse: 1 xB16A
Uhendusliik DE/NL/AT: kaitsekontaktiga pistik (ttup F)* @ @ |
Uhendusliik CH: kuusnurkne pistik 3 imarkontaktiga, paigutatud i
kolmnurgakujuliselt (tiidp J) E--
Uhendusliik UK: 2 lamekontakti ja 1 nelinurkkontakt (tiitip G)
13 A tappiskaitsmega @ _
Mduratase seadmest 1 m kaugusel: 62,9 dB(A)
Mduratase seadmes: <70 dB(A)
Lamamisklaasi koormus: max 150 kg
Kaal: 190 kg

1) Tarnekomplekti kuulub maandatud pistikuga (titp F) vérguiihendusjuhe.
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6.2

H1

Moodtmed

B=
H=
H1=
B2 =
L=
BK =
TK =

925 mm

971 mm

1236 mm
1118 mm
2160 mm
2400 mm
1500 mm
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6.3 Varuosad, kuluosad ja tarvikud

o

0
Arv Nimetus Tellimis-nr
1 1 Léhnakaart 1514150-..
2 1 Ulaosaklaas 1514013-..
3 1 Alaosaklaas 1514682-..
4 1 Gaasir6huvedru 1513924-..
1 Vérguiihendusjuhe 1503304-..
kaitsekontaktpistikuga tlip F
1 Vérguiihendusjuhe 1516709-..
kaitsekontaktpistikuga tidp J (ainult CH)
1 Vérguiihendusjuhe pistikuga tiip G 1516713-..
(ainult UK)
1 Sisekuuskantvdti VM 4 T-kéepidemega 84500-..
1 Kaitseprillid 1027147-..
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7 Lisa

7.1 JK aegjuhtsiusteemid

RedWave Pure seeria seadmetel saab kasutada jargmist
aegjuhtimissusteemi:

HK MICROTIMER 8250 tellimis-nr: 500001653

JUHIS:

o

1 Kui Teil on JK aegjuhtsuisteemi kohta edasisi
kusimusi, siis vdtke palun Uhendust
klienditeenindusega (vt Ik 3).
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